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Ellevte Brev

Den 28de Juni 1349,
Da Dreres Vemnde kke er zask nol til selv at skrive, har hun beder
mig shutte hendes Brev, op fortielle Dem hvad her er passeret. Men
farst vil jer dog berolige Drem, med Hensyn dl hendes Tilstand;
hun har varer syg, meget beflipt angreben, men nu er, Gud vare
lover al Fare forbi, og hun har feaet den Fred i sit Sind, som hun
saa heilig renpgte 6l Hun beder mig henvende mig til Dem med
samnme Fortrolighed, som il hendz selv, og der falder mig heller
ikke vimskelige. Min Claras Veninde kan jeg ikke betragte ganske
som en Fremmed, thi vi ere jo besegede i een Folebe: Kjzilig
hed til hende.

Da min Broder modteg Claras Brev, som paa en saa ubegribelig
Maade fomndrer vor Gliede op Munterhed til Bestyrtelss og Uro,
var jeg ikke dlsiede. Senere kom jeg for at tale med ham, men {indt
hans Digr laaser, og horte ham selv gaae op og ned med sierke
Skride. Jeg bad ham sazlenge om at lade mig komme ind, tif han
sndelig sabneds Daren, og tavs rakte mig hendes Brev. Det har
Clara izke skrevet! Det maa vere en Misforstaaelse! raabre jeg, men
han herte mig ikke. :Hun siger, hue er mig nvardig,« ndbrad han
pludselist: «Havde hun sagr, at jog var hende uverdie, dz vilde jeg
mistet hende, og dog takket Gudl«

Jeg ilede 4l Clara, dz jeg var overbeviist om, at det Hele var en
Misforstaaelse, og at jeg snart kuade vende tilbage til min Broder
med Hazb og Treer D jeg sane Clarg, glemte jeg alt ander, af Be-
kymaring over hendes Tileand, Herdes Sinds Kamp o Uro, samt
de to MNeztters Vazgen havde taget skzmkkeligs paa hende, Jez an-
vendte alle mins kjarligsre Owvertalelser, for at formaae hende ot as
kvile Lde. Flen strrede som drsmmends paa mig men plodselig
vendee hon Hovedet bort, r2v sdg les fa mig, og sagde: sHold ikke
af mig, Annal Tal ikke saaledes til migl Du troer — Du veed ikke
Lies detls Dt var det begyndte Brev ¢l Dem, hun ralre mig. Je, jeg
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veed alt, sagde Jeg: men troer Du da derfor, jeg holder mindre af
Trig? Ere viikke Veninder, Sestwe? Kan nege: 1 Verden forandre min
Kjeslighed 1l Dig, og Din tl mig? Men ver nu ogsas god imod
mig, og leg Dig Hdt o Hiwile; saa vil jeg lese imens. Endelig lod
hun sig overtale dl at legge sig paa Sengen, og faldt snart, af Mat-
hed, i en dyb Sevn. - Af Brevet saae jeg bekrafiet, hvad jeg alfereds
var vis paa, at hun elskede min Broder; det @vrige forstod jeg ikke
rigtigt, men der maa jo have varet en eller anden Idze, som hun
deligere har baslurter at leve for. Jeg var fuldkonunen westet, thi jeg
var vis paa at hun nok vilde indsee, hvor everilet det var, at opgive
sin egen og Andres virkelige Lykke for et ssadant Lefes Skvld.
Min Broder lukkeds mig strax ind, da jeg sagde, at jeg kom &a
Clara. Jeg gav ham tavs Brever, som jeg havde tager med, og som
han strex leste. Han blev ved ar gaae op og ned ad Gulvet med
stietke Skrids, men standsede af og 4], for atter at lese Brevet, som
han knugede saz fast i Haanden, som om han var bange for at wiste
det igjen. Udovkket 1 hans Ansigt forandredes Ldt sfter kdr; han
aandede dybe, som han var befiiet &2 en tung Byrde, oz hans @ine
straalede forundedigt. Endelig standsede han foran mig, og jeg greb
hans Haand, med de Ord: Alt kan endnu blive godt! Lkke sandt? —
»Gud vere levet! hun er en Engel's udbrad han i en sagee, men li-
denskabaliz Tone, — Ja, det er hon, svarede jeg, men der seer man zt
sefv Engle kunne fede! Af en alfor overdreven Enthusiasmes for
Himlen, havde hun naer forspildt baade ¥n og sin egen Lylke.
Men nu skal det nok blive godt! Dog, lov mig sen Ting! Seg ikke
idag at rokke hendes Besluming Hun er syz og i en exalteret
Stermning. D alens kan treste og berolige hende. Br hun ferst msk,
vil hum let indsee - «Hvad mener Du?s atbred han niig hefligt: »Er
det muligt, at Du saaledes kan misforstase Clara og mig? Troer Du,
hun for en Caprice, for en oversprende Lyst til at waere Martyr, vilde
epofirz den Mand hun elsker? Thi hun elsker ;mig! Flends kaldae
Du overdreven! Saz mea Vorheree selv vere en Caricatur, thi findes
hans Billede uforfalsket blandc Menneskene, saa er det nedlagt i
hendes rene Sl Al begyndie at lobe rundt for mmig. Min Gud!
sagde jeg: forstazer jeg Dig ret? Du vil ikke prove paa at overtale
hende? = MNeis svarede han: ofor vilde jeg preve paa at rive en
Sgerne ned fra Himlen? Men hvor er hun? Jeg maz see hende, ale
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